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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

—

N. 88 — 1876

11 FEBRUARI 1986
Wet op de gemeentepolitie (1)
BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hétgeen
volgt :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen aan de gemeentewet

Artikel 1. De gemeentewet wordt aangevuld met een titel 111 met
als opschrift : « Over de gemeentepolitie » en bestaande uit de arti-
kelen 163 tot 201. :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 153. Elke gemeente heeft een gemeentelijk politiekorps. De
opdrachten ervan zijn zowel van administratieve en preventieve als
van gerechtelijke en repressieve aard. .

Art. 154, De gemeentepolitie maakt deel uit van de openbare
macht; zij is stedelijk of landelijk. R

7ij is stedelijk wanneer zij op de datum van de inwerkingtreding |

van de wet van 11 februari 1986 op de gemeentepolitie, een betrek-
king van commissaris van politie telt.

Zij is landelijk in de gemeenten die niet bedoeld worden in het
tweede lid en die minder dan vijfduizend inwoners tellen.

In de andere gemeenten beslist de gemeenteraad binnen een
termijn van één jear, te rekenen van de inwerkingtreding van de in
artikel 201 bedoelde uitvoeringsbesluiten, over het karakter van
stedelijke of landelijke politie. ]

Wanneer geen beslissing werd genomen binnen de termijn
bepaald in het voorgaande lid, is de politie landelijk als het bevol-
kingscijfer lager ligt dan 10.000 inwoners en stedelijk als het gelijk
is aan of boven dit cijfer ligt.

Het bevolkingscijfer dat in aanmerking dient te worden genomen
voor de toepassing van de vorige leden is dat van de jongste alge-
mene volkstelling.

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 86 — 1878

11 FEVRIER 1988
Loi sur Ia police communale (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier, - Modifications é la loi communale

Article 1er, La loi communale est complétée par un titre IIl, inti-
tulé « De la police communale » et comprenant les articles 153 4201,

CHAPITRE ler, — Dispositions générales

Art. 153. Chaque commune dispose d'un corps de police
communal. Ses missions ont un caractérs tant de police administra-
tive et préventive que de police judiciaire et répressive.

Art. 134. La police communale fait partie de la force publique; elle
est urbaine ou rurale.

Elle est urbaine quand elle comprend une place de commissaire
de police & la date d'entrée en vigueur de laloidu 11 février 1986 sur
la police communale. .

File est rurale dans les communes de moins de cing mille habi-
tants qui ne sont pas visées i l'alinéa 2.

Dans les autres communes le conseil communal décide, dans un
délai d'un an, & compter de lentrée en vigueur des arrétés d'exécu-
tion prévus & Y'article 201, du caractére urbain ou rural de la police. _

Lorsqu'aucune décision n'est intervenue dans le délai fixé &
Yalinéa précédent, la police sera rurale si le chiffre de la population
est inférieur & 10.000 habitants et urbaine g'il est égal ou supérieur &
ce chiffre.

Le chiffre de la population & prendre en considération pour appli-
cation des alinéas précédents est celui qui résulte du dernier racen-
sement général.

(1) Zitting 1982-1963.

Kamer van volksvertegenwoordigers,
Parlementaire bescheiden. — Voorstel van wet nr. 389/1. —
Verslag nr. 389/2,

 Zitting 1983-1964.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire bescheiden. — Voorstel van wet nr. 750/1. —
Verslag nr. 750/2.
Zitting 1984-1985.

Kamer van volksvertegenwoordigers.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp van wet nr. 1009/1, —
Amendementen nrs. 1009/2 tot 28, — Verslag nr. 1008/28. — Amen-
dementen nrs. 1009/30 tot 33.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking. Vergadering van 18
en 20 juni 1985, — Aanneming, Vergadering van 21 juni 1985,

Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp van wet overgezonden
door de Kamer van Volksvertegenwoordigers nr. 807/1.

Zitting 1985-1986.

Senaat.
Parlementaire bescheiden. — Vroeger verschenen stukken
nr. 81/1. — Verslag nr, 81/2. — Amendementen nrs. 81/3 tot 10
Parlementaire Handelingen. — Bespreking. Vergadering van
4 februari 1986. — Bespreking en aanneming. Vergadering van
6 februari 1986.

(1) Session de 1982-1983

Chambre des représentants,

Documents parlementaires. — Proposition de loi n° 389/1. —
Rapport ne 389/2.

Session de 1983-1984.

Chambre des représentants.

Documents parlementaires. — Proposition de loi no 750/1. —
Rapport ne 750/2. ,

Session de 1984-1980.

Chambre des représentants,

Documents parlementaires. — Projet de loi n° 1009/1. — Amende-
ments nos 1009/2 & 28. — Rapport ne 1008/28. — Amendements
nos 1008/30 & 33.

Annales parlementaires. — Discussion, Séances du 19 et
20 juin 1985. — Adoption. — Séance du 21 juin 1885,

Sénat.
Documents parlementaires, — Projet de loi transmis par la
Chambre des Représentants ne 807/1.
Session de 1985-1586.

Sénat.
Documents parlementaires. — Documents parus antérieurement
no 81/1. — Rapport ne 81/2. Amendements nos §1/8 a 10.
Annales parlementaires. — Discussion. Séance du 4 février 15886.
Discussion et adoption. — Séance du 6 février 19886.

.
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HOOFDSTUK II. — Opdrachten van de gemeentepolitie
Afdeling 1. — Opdrachten van administratieve politie

Art. 155. De burgemeester is het hoofd van de gemeentepolitie in
de uitoefening van haar opdrachten van administratieve politie,
namelijk hettoezien op de naleving van de wetten en politieverorde-
ningen, de handhaving van de openbare orde, de bescherming van
de personen en de goederen, en de hulpverlening aan al wie in
gevaar verkeert.

Aan het hoofd van elk politickorps stast een korpschef die de
graad heeft van hoofdcommissaris van politie of cormnmissaris van
politie, dan wel van hoofdveldwachter of veldwachter. De korpschef
is onder het gezag van de burgemeester belast met de leiding, de
organisatie en de verdeling van de taken van het politiekorps.

Art. 156. De gemeentepolitie houdt 7ich op in de nabijheid van

elke grote volkstoeloop. Zij drijft alle gewapende samenscholingen

uiteen.

Zij neemt de maatregelen om elke ongewapende samenscholing
uiteen te drijven gevormd ter bevrijding van gevangenen en veroor-
deelden, tot het overvallen, plunderen en vernielen van eigen-
dommen of tot het plegen van aanslagen op de lichamelijke gaaf-
heid of het leven van personen.

Eveneens neemt zij de maatregelen om de ongewapende samen-
scholingen uiteen te drijven die zich verzetten tegen de uitvoering
van een politieverordening, een wet, een decreet, een besluit van
algemeen, provinciaal of gemeentelijk bestuur, alsmede de woelige
samenscholingen die zich verzetten tegen de uitvoering van een
rechterlijke beslissing of een dwangbevel.

De burgemeester kan de uitvoeringsmodaliteiten van de hier-
voren bedoelde maatregelen bepalen. Wanneer ze geschreven zijn,
deelt hij ze mee aan de provinciegouverneur,

Art. 157. Om de openbare orde te handhaven of de in artikel 156
bedoelde samenscholingen viteen te drijven, kan de gemeentepolitie
de rustverstoorders vatten en ze van de plaats van de samenscho-
ling verwijderen, Zij mag ze niet langer dan noodzakelijk is en ten
hoogste gedurende vierentwintig uren vasthouden.:

De korpschef brengt de burgemeester zo spoedig mogelijk op de
hoogte van elke maatregel van die gard.

Er wordt een register bijgehouden waarin de administratieve
aanhouding en het uur en de duur ervan worden genoteerd. Dat
register wordt door de aangehouden persoon bij diens aankomst en
vertrek getekend. Van een weigering van handtekening wordt, met
vermelding van de redenen ervan, proces-verbaal opgemaakt.

Art. 158, Bij oproer, kwaadwillige samenscholingen of ernstige en
nakende bedreigingen van de openbare orde, kan de burgemeester
of de persoon die hem vervangt, met het oog op de handhaving of
het herstel van de openbare rust, de gewapende macht opvorderen.,
Deze moet zich schikken naar de opvordering.

De opvordering moet schriftelijk geschieden, gedagtekend zijn en
naam, hoedanigheid en handtekening van de vorderende overheid
dragen; zij moet daarenboven de wetsbepaling vermelden waarop
zij steunt alsook het voorwerp van de opvordering.

De provinciegouverneur en de arrondi tscommissaris wor-
den door de opvorderende overheid onmiddellijk over de vordering
ingelicht,

In dringende gevallen kan de gewapende macht telegrafisch of
telefonisch worden opgevorderd. Dergelijke opvordering moet zo
spoedig mogelijk worden bevestigd in de vormen bepaald in het
tweede lid. .

Bij opvordering van de gewapende macht of ingrijpen van de
rijkswacht of andere eenheden van de gewapende macht, blijft de
gemeentepolitie onder het gezag van de burgemeester en de leiding
van de korpschef.

De opgevorderde machten blijven in nauw contact met de opvor-
derende overheid en de korpschef om op gecordineerde wijze op te
treden. .

Art. 158. Wanneer de rijkswacht op grond van de artikelen 27,
tweede en derde zin, en 33 van de wet van 2 december 1957 op de
rijkswacht optreedt op het grondgebied van de gemeente, stelt ze de
burgemeester of de korpschef daarvan tevoren, of als dat niet moge-
lijk is, zo spoedig mogelijk op de hoogte, en blijft ze bij dergelijke
interventies bestendig met hen in contact.

Art. 160, De gemeentepolitie neemt ten aanzien van de gevaarlijke
krankzinnigen alle nodige maatregelen bepaald bij de wet. Zij
handelt op dezelfde wijze ten aanzien vdn degenen die haar zijn
gesignaleerd als entsnapten uit inrichtingen voor krankzinnigen.

Art. 161. De gemeentepolitie neemt ten aanzien van gevaerlijke of
verlaten dieren alle nodige maatregelen om een einde te maken aan
bhun ronddolen.

CHAPITRE Il — Des missions de la police communale
Section 1. — Missions de police administrative

Art, 155. Le bourgmestre est le chef de la police communale dans
Iexercice des missions de police administrative de celle-ci, & savoir,
veiller au respect des lois et réglements de police, au maintien de
Tordre public, & la protection des personnes et des biens et a porter
assistance a toute personne en danger.

Chaque corps de police & & sa téte un chef de corps qui porte le
grade soit de commissaire de police en chef ou de commissaire de
police, soit de garde champétre en chef ou de garde champétre, Le
chef de corps est chargé, sous l'autorité du bourgmestre, de la direc-
tion, de l'organisation et de la répartition des tiches du corps de
police.

Art. 156. La police communale se tient & portée des grands
rassemblements. Elle disperse tout atiroupement armé.

Elle prend les mesures pour disperser tout attroupement non
armé formé pour la délivrance de prisonniers et condamnés, pour
I'invasion, le pillage et la dévastation des propriétés ou formé pour
attenter a l'intégrité physique ou a la vie des personnes.

De méme, elle prend les mesures pour disperser les attroupe-
ments non armés s'opposant a l'exécution d'une ordonnance de
police, dune loi, d'un décret, d'un arrété d’administration générale,
provinciale ou communale ainsi que les atiroupements tumultueux
s'opposant & lexécution d'une décision de justice ou d'une
contrainte,

Le bourgmestre peut déterminer les modalités d’exécution des
mesures visées ci-dessus. Il les communique au gouverneur de
province lorsqu'elles sont écrites. . :

Art. 157, Afin de maintenir Yordre public ou de disperser les
attroupements visés & l'article 156, la police communale peut saisir
les perturbateurs et les dloigner des lieux d'attroupement. La police
communale ne pourra les retenir que pendant le temps nécessaire,
et au maximum pendant vingt-quatre heures.

Le chef de corps informe le hourgmestre, dans le plus bref délai,
de toute mesure de cet ordre.

11 est tenu un registre mentionnant l'arrestation administrative et
I'heure et la durée de celle-ci. Ce registre est signé par la personne
arrétée lors de son entrée et sortie. Il est dressé procés-verbal du
refus de signature, avec mention de ses motifs.

Art. 158. En cas d'émeutes, d'attroupements hostiles ou de
menaces graves et imminentes contre Yordre public, le bourgmestre-
ou celui qui le remplace peut requérir la force armée aux fins de
maintenir ou de rétablir la tranquillité publique, La force armée est
tenue de se conformer & la réquisition.

La réquisition doit se faire par écrit, 8tre datée et porier le nom, la
qualité et la signature de Yautorité requérante; elle doit en outre
mentionner la digposition 1égale sur laquelle elle se fonde ainsi que
T'objet de la réquisition.

Le gouverneur de province et le commissaire d’arrondissement
sont immédiatement informés de la réquisition par l'autorité requé-
rante. :

En cas d'urgence, la force armée peut étre requise par voie télé-
graphique ou téléphonique. Pareille réquisition doit étre confirmée
au plus t6t dans les formes prévues & 'alinéa 2.

En cas de réguisition de la force armée ou d'intervention de la
gendarmerie ou d'autres unités de la force armée, la police commu-
nale reste sous I'autorité du bourgmestre et la direction du chef de
corps. .

Les forces requises restent en contact étroit avec 'autorité requé-
rante et le chef de corps pour intervenir de maniére coordonnée.

Art. 159. Lorsque la gendarmerie intervient sur le territoire d'une
commune sur base des articles 27, deuxiéme et troisiéme phrases, et
33 de 1a loi du 2 décembre 1957 sur la gendarmerie, elle en informe
au préalable ou, si ce n'est pas possible, dans les plus brefs délais, le
bourgmestre ou le chef de corps et maintient avec ceux-ci un contact
permanent & Yoceasion de telles interventions,

Art. 160. La police communale prend & I'égard des aliénés dange-
reux-toutes mesures nécessaires prévues par la loi. Elle agit de
méme & P'égard de ceux qui lui sont signalés comme étant évadés
d'établissements d'aliénés.

Art, 161, La police communale prend & 'égard des animaux dange-
reux ou abandonnés toutes mesures nécessaires pour mettre fin a
leur divagation,
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Art. 162, De gemeentepolitie is belast met de politie van het
verkeer. Zij houdt ten allen tijde het verkeer vrij.

Zij kan al wie haar in hc’ vervullen van deze opdracht hindert
vatten en verwijderen van de plaatsen waar er gevaar is dat het
verkeer belemmerd wordt. De betrokkene mag niet langer dan
noodzakelijk is, en ten hoogste gedurende vierentwintig uren, vast-
gehouden worden.

De korpschef stelt de burgemeester in kennis van elke maatregel
genomen op grond van het tweede lid.

De administratieve aanhouding wordt vermeld in het register dat
overeenkomstig het derde lid van artikel 157 wordt gehouden.

Art. 163. De gemeentepolitie kan de identiteit van elke persoon’

controleren. Zij kan elke persoon met een verdacht gedrag zonder
identiteitsdokumenten of wiens identiteit twijfelachtig is, ophouden,
gedutende de tijd die strikt noodzakelijk is voor de verificatie van
zijn identiteit. In geen geval mag de betrokkene meer dan vieren-
twintig uur worden vastgehouden.

De korpschef brengt de burgemeester zo spoedig mogeluk op de
hoogte van elke maatregel van die aard.

De administratieve aanhouding wordt vermeld i in het register dat
overeenkomstig het derde lid van artikel 157 wordt gehouden.

Art, 164. Bij ramp, onheil of schadegeva), in de zin van de wetge-
ving op de civiele bescherming, begeeft de gemeentepolitie zich ter
plaatse en verwittigt de bevoegde administratieve en gerechtelijke
overheden.

In afwachting dat die overheden optreden treft zij alle maatre-
gelen om de in gevaar verkerende personen te redden, het
evacueren van personen en goederen te beveiligen en plundering te
voorkomen. Met dat doel kan zij de medewerking van de bevolking
vorderen die hieraan gevolg moet geven en in voorkomend geval de
nodige middelen moet verschaffen.

De gemeentepolitie verlaat de plaats van de ramp, het onheil of
van het schadegeval pas na er zich van vergewist te hebben dat haar
aanwezigheid niet langer vereist is voor de bescherming van de
personen en de goederen, de handhaving van de openbare rust en
gezondheid en de aanhouding van de vermoedelijke daders van de
misdrijven die het onheil of het schadegeval rechtstreeks of
onrechtstreeks hebben veroorzaakt.

Art.’ 165. De gemeentepolitic kan ten allen tijde de plaatsen
betreden waar iedereen is toegelaten, ten einde toe te zien op de
toepassing van de wetten, de dekreten en de verordeningen.

Met inachtneming van de onschendbaarheid van de woning kan
zij hotelinrichtingen en andere logiesverstrekkende bedrijven
bezoeken. Zij kan zich door de eigenaars, exploitanten of aange-
stelden van die inrichtingen de inschrijvingsdocumenten van de
reizigers doen overieggen.

Art. 166. De gemeentepolitie kan niet worden belast met adminis-
tratieve taken die onverenigbaar zijn met de uitvoering van haar
opdrachten zoals die bij deze wet zijn omschreven.

Afdeling 2. — Opdrachten van gerechtelijke politie

Art. 167. De opdrachten van gerechtelijke politie van de gemeente-
politie bestaan erin :

1 de misdaden, de wanbedrijven en de overtredingen op te
sporen, daarvan kennis te geven aan de bevoegde overheden, de
daders ervan te vatten, aan te houden en ter beschikking te stellen
van de bevoegde overheid op de wijze en in de vormen bepaald door
de wet;

20 de personen die op heterdaad worden betrapt, alsmede degenen
die door het openbaar gerucht worden vervolgd en degenen wier
aanhouding wettelijk is gelast, op te sporen en te vatten en hen ter
beschikking te stellen van de bevoegde overheid; op dezelfde wijze
te handelen met betrekking tot de voorwerpen waarvan de inbeslag-
neming is gelast.

Afdeling 3. — Ambtsverrichtingen van de gemeentepolitie
Onderafdeling 1. — Hulp en bijstand

Art, 168. Ieder lid van de gemeentepolitie kan, wanneer hij in de
uitoefening van zijn taak wordt aangevallen, bijstand van de ter
plaatse aanwezige personen vorderen, die gehouden zijn er gevolg
aan te geven,

Art. 189. Wanneer de gemeentepolitie gevorderd wordt om aan de
officieren van gerechtelijke politie en aan de ministeriéle ambte-
naren de sterke arm te lenen staat zij hen bij om hen te beschermen
tegen gewelddaden en feitelijkheden die tegen hen kurnen worden
repleegd of om hen toe te laten de moeilijkheden waardoor zij belét
zeuden worden hun opdracht te vervullen, uit de weg te ruimen.

Te dien einde kan de korpschef wanneer zijn middelen ontoerei-
kend blijken, de bijstand inroepen va. Je rijkswacht.

Art. 162, La police communale est chargée d’assurer la police du
roulage. Elle veille en tout temps & assurer la liberté de la circula-
tion.

Elle peut se saisir de quiconque iaxt obstacle & I'accomplissement
de cetté mission et I'éloigner des lieux ou la tirculation risque d’étre
entravée. La personne ne peut étre retenue que pendant le temps
nécessaire et au maximum vingt-quatre heures.

Le chef de corps informe le bonrgmestre de toute mesure prise en
vertu de l'alinéa 2.

L'arrestation administrative figure dans le registre tenu confor-
mément A Yalinéa 3 de l'article 157.

Art. 163. La police communale peut contréler lidentité de toute
personne. Elle peut retenir toute personne au comportement
suspect démunie de document d'identité ou dont Iidentité est
douteuse, pendant le temps strictement nécessaire a la vérification
de son identité. En aucun c¢as, 'intéressé ne pourra étre retenu plus
de vingt-quatre heures.

Le chef de corps informe le bourgmestre dans le plus bref délai de
toute mesure de cet ordre.

L'arrestation admxmstratwe figure dans le registre tenu confor-
mément & Palinéa 3 de Y'article 157.

Art. 164, En cas de calamité, de catastrophe ou de sinistre, au sens
de la législation sur la protection civile, la police communale se rend
sur les lieux et avertit les autorités administratives et judiciaires
compétentes.

En attendant lintervention de ces autorités, elle prend les
mesures propres a sauver les individus en danger, a protéger
Yévacuation des persannes et des biens et & empécher le pillage. A
cette fin, elle peut requérir le concours de la population qui est tenue
d'obtempérer et de fournir, s'il y échet, les moyens nécessaires.

La police communale ne quitte les lieux de la calamité, de la catas-
trophe ou du sinistre qu'aprés s’étre assurée que sa présence n'est
plus nécessaire pour protéger les personnes et les biens, pour main-
tenir la tranquillité et la salubrité publiques et arréter les alteurs
présumés des infractions qui auraient causé directement ou indirec-
tement la catastrophe ou le sinistre.

Art. 165, La police communale peut toujours pénétrer dans les
lieux ol chacun est admis a l'effet de veiller & I'application des lois,
décrets et réglements.

Dans le respect de 'inviolabilité du domicile, elle peut visiter les
établissements hételiers et d'autres établissements de logement.
Elle peut se faire présenter par les propriétaires, tenanciers ou
préposés de ces établissements, les documents d'inscriptions des
voyageurs.

Art. 166. La police coramunale ne peut étre chargée de taches
administratives incompatibles avec l'exécution de ses missions
telles que définies par la présente loi.

Section 2. — Missions de police judiciaire

Art. 167, Les missions de police judiciaire de la police communale
consistent A ¢

1o rechercher les crimes, les délits et les contraventions, en
donner connaissance aux autorités compétentes, en saisir, arréter et
mettre & la disposition de Pautorité compétente les auteurs de la
maniére et dans les formes déterminées par la loi;

20 rechercher et saisir les personnes surprises en flagrant délit,
celles poursuivies par la clameur publique et celles dont l'arresta-
tion a été légalement ordonnée et les metire a la disposition de
T'autorité compétente; agir de méme pour les objets dont la saisie est
ordonnée.

Section 3. — De l'exercice de ses missions par la police communale
Sous-section 1. — Aide et assistance

Art. 168. Tout membre de la police communale peut, s'il est
attaqué dans l'exercice de sa mission, requérir Passistance des
personnes présentes sur les lieux qui sont tenues d'obtemperer.

Art. 169. Lorsque la police communale est requise pour préter
main forte aux officiers de police judiciaire et aux officiers ministeé-
riels, elle les assiste afin de les protéger contre les violences et les
voies de fait qui seraient exercées contre eux et de leur permettre de
lever les difficultés qui les empécheraient de remplir ieur mission,

A cette [in, lorsque les moyens se révelent insuffisants, le chef de
corps peut demander l'assistance de la gendarmerie.
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Onderafdeling 2, — Gebruik van wapens

- Art. 170. Bij het vervulien van hun taak mogen de leden van de
gemeentepolitie in geval van volstrekte noodzakelijkheid gebruik
maken van de hen toegewezen afweermiddelen, met inbegrip van
blanke wapens of vuurwapens : .

1o wanneer tegen hen zelf gewelddaden of feitelijkheden worden
gepleegd;

2¢ wanneer zij het door hen bezette terrein, de posten of personen
evenals de fondsen, documenten, wapens, gevaarlijke stoffen of
produkten waarvan hen de Lescherming werd toevertrouwd, op
geen andere wijze kunnen verddigen,

Art. 171. Wanneer zij tot opdracht heeft kwaadwillige samenscho-
lingen uiteen te drijven of oproer te onderdrukken, mag de gemeen-
tepolitie na de verstoorders met Juide stem of met enig ander middel
aangemaand te hebben uiteen te gaan en dezen hieraan geen gevolg
hebben gegeven, gebruik maken van blanke wapens of de andere
haar toegewezen afweermiddelen,

Vuurwapens mogen in dit geval alleen gebruikt worden op bevel
van de burgemeester en na de waarschuwing « gaat uiteen, men
gaat schieten », tweemaal herhaald door hem, of door de korpschef,
of door een commissaris van politie. De waarschuwing moet
eveneens met luide stem of met enig ander middel worden gegeven.

HOOFDSTUK IIl. - Personeel van de gemeentepolitie
Afdeling I. — Algemene bepaling

Art. 172, Binnen de perken van de door de Koning vastgestelde
algemene bepalingen, bepaalt de gemeenteraad de formatie, de
bezoldigingsregeling en het administratief statuut, de wedde-
schalen, alsook de voorwaarden van werving, benoeming en bevor-
dering van de leden van het gemeentepolitiekorps.

Afdeling 2. > Stedelijke politie
Art. 173. De hoofdcommissarissen en dé” commissarissen van
politie zijn bekleed met de hoedanigheid van officier van gerechtes

lijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings. Zij zijn
magistraten van de administratieve orde.

Art. 174. De politiecommissarissen worden door de Koning
bencemd, de procureur-generaal bij het hof van beroep gehoord, uit
een lijst van twee kandidaten, voorgedragen bij de provinciegouver-
neur door de gemeenteraad, waaraan de burgemeester een derde
kandidaat kan toevoegen,

Indien één of meer voorgedragen kandidaten geen voldoende
waarborgen geven verzoekt de provinciegouverneur de gemeente-
raad of de burgemeester die binnen dertig dagen op de lijst te
vervangen, Als hieraan geen gevolg gegeven wordt, benoemt de
Koning de commissaris van politie.

Indien de gemeenteraad weigert of nalaat de lijst van de kandi-
daten voor te dragen binnen dertig dagen na de uit de briefwisseling
blijkende ontvangst van een verzoek van de Minister van Binnen-
landse Zaken, bencemt de Koning de commissaris van politie.

Art. 175. Als er in een gemeente ten minste twee commissarissen
van politie zijn benoemd in de formatie vastgesteld overeenkomstig
artikel 172, draagt de gemeenteraad, de procureur-generaal bij het
hof van beroep gehoord, één van hen voor om door de Koning tot
hoofdecommissaris van politie. te worden benoemd: De burgemeester
kan een tweede kandidaat voordragen.

Art. 176. De adjunect-commissarissen van politie zijn bekleed met
de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier
van de procureur des Konings, en oefenen hun ambt in deze hoeda-
nigheid uit onder het gezag van de commissaris van politie,

Ze worden benoemd door de provinciegouverneur, de procureur-
generaal bij het hof van bercep gehoord, uit een lijst van twee
kandidaten, voorgedragen door de gemeenteraad, waaraan de
burgemeester een derde kandidaat kan toevoegen.

Indien één of meer door de gemeenteraad voorgedragen kandi-
daten geen voldoende waarborgen geven, verzoekt de gouverneur de
gemeenteraad of de burgemeester die binnen dertig dagen op de
lijst te vervangen. Als hieraan geen gevolg gegeven wordt, benocemt
de gouverneur de adjunct-commissaris van politie.

Indien de g teraad weigert of nalaat de lijst van de kandi-
daten voor te dragen binnen dertig dagen na de uit de briefwisseling
blijkende ontvangst van een verzoek van de gouverneur, benoemt
deze laatste de adjunct-commissaris van politie.

Art. 177, De gemeenteraad benoemt de andere leden van de stede-
lijke politie.

Onder hen zijn de hoofdinspecteurs van eerste klasse bekleed met
de hoedanigheid van officler van gerechtelijke politie, hulpofficier
van de procureur des Konings en oefenen als zodanig onder het
gezag van de ctommissarissen en adjunct-commissarissen van
politie de ambtsbevoegdheden uit, die ze hen hebben overgedragen,

Sous-section 2. — Utilisation des armes

Art. 170. Dans l'exercice de leurs fonctions, les membres de la
police communale peuvent, en cas d'absolue nécessité, faire usage
des moyens de défense qui leur sont attribués, en ce compris des
armes blanches ou des armes a feu: ° '

1 lorsque les actes de violence ou voies de fait sont exercés contre
eux~mémes;

20 lorsqu'ils ne peuvent défendre autrement le terrain qu'ils cecu-
pent, les postes ou les personnes ainsi que les fonds, documents,
armes, substances ou produits dangereux qui sont confiés a leur
protection,

Art. 171, Lorsqu'elle est chargée de disperser les attroupements
hostiles ou de réprimer des émeutes, la police communale peut,
aprés une sommation faite, & haute voix ou par tout autre moyen
disponible, enjoindre aux personnes de se disperser et, lorsque
celles-ci n'y auront pas obtempéré, faire usage des armes blanches
ou des autres moyens de défense qui lui sont attribués.

Il ne peut en ce cas étre fait usage des armes a feu que sur Iordre
du bourgmestre et aprés laveriissement « dispersez-vous, on va
tirer » deux fois répété par lui ou par le chef de COrps ou par un
comniissaire de police. L'avertissement est également donné a
haute voix ou par tout autre moyen disponible.

CHAPITRE III. — Du personnel de la police communale
Section I. — Disposition générale

Art, 172, Dans la limite des dispositions générales arrétées par le
Roi, le conseil communal détermine le cadre, le statut pécuniaire et
administratif, les échelles de traitements ainsi que les conditions de
recrutement, de nomination et d'avancement des membres du corps
de la police communale.

Section 2, — De la police urbaine

Art. 173. Les commissaires de police en chef et les commissaires
de police sont revétus de la qualité d'officier de police judiciaire
auxiliaire’ du procureur du Roi. Iis sont magistrats de Pordre admi-
nistratif.

Art. 174, Les commissaires de police sont nommés par. le Roi, le
procureur général prés la cour d'appel entendu, sur une list¢ de
deux candidats présentés au gouverneur de province par le conseil
communal, auxquels le bourgmestre peut ajouter un troisiéme.

Si, parmi les candidats présentés il s'en trouve un ou plusieurs qui
n'offrent pas de garanties suffisantes, le gouverneur de province
invite le conseil communal ou le bourgmestre a les remplacer sur la
liste dans les trente jours. A défaut d'y satisfaire, le Roi nomme le
commissaire de police.

Si le conseil communal refuse ou reste en défaut de présenter la
liste des candidats pendant trente jours 4 compter de la réception,
constatée par la correspondance, d'une invitation faite par le
Ministre de I'Intérieur, le Roi nomme le commissaire de police.

Art. 175, Lorsque dans une commune il y a au moins deux commis-
saires de police nommés dans le cadre arrété conformément &
Tarticle 172, le conseil communal, le procureur général prés la cour
d'appel entendu, présente P'un d’eux A la nomination par le Roi en
qualité de commissaire de police en chef. Le bourgmestre peut
présenter un deuxiéme candidat.

Art, 176. Les commissaires de police adjoints sont revétus de la
qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi
et exercent leur fonction en cette qualité sous l'autorité des commis-
saires de police.

Ils sont nommés par le gouverneur de province, le procureur
général prés la cour d’appel entendu, sur une liste de deux candidats
présentés par le conseil communal, auxquels le bourgmestre peut
ajouter un troisiéme,

Si parmi les candidats présentés par le conseil communal, il s'en
trouve un ou plusieurs qui n'offrent pas les garanties suffisantes, le
gouverneur invite le conseil communal ou le bourgmestre a les
remplacer sur la liste dans les trente jours. A défaut d'y satisfaire, le
gouverneur nomme le commissaire de police adjoint.

Si le conseil communal refuse ou reste en défaut de présenter la
liste des candidats pendant trente jours & compter de la réception,
constatée par la correspondance, d'une invitation faite par le gouver-
neur, celui-cf nomme le commissaire de police adjoint.

Art. 177. Le conseil communal nomme les autres membres de Ja
police urbaine.

Parmi ceux-¢i, les inspecteurs principaux de premitre classe sont
revétus de la qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi et exercent en cette qualité, sous lautorité des
commissaires et des commissaires de police adjoints, les fonctions
que ceux-ci leur déléguent.
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Art. 178, § 1, De Koning kan de commissarissen van politie die
tekortkomen in hun beroepsplicht of die de waardigheid van hun

ambt in gevaar brengen, schorsen voor ten hoogste zes maanden of

alzetten.

De provinciegouverneur kan hen, wegens dezelide redenen,
schorsen voor een termijn die niet langer duurt dan één meand, Hij
stelt de Ministers van Binnenlandse Zaken en van Justitie binnen
vierentwintig uren in kennis van zijn beslissing.

De burgemeester kan hen, wegens dezelfde redenen, schorsen
voor een termijn die niet langer duurt dan één maand. Hif stelt de
provinciegouverneur en de Ministers van Binnenlandse Zaken en
van Justitie binnen vierentwintig uren in kennis van zijn beslissing,

De commissarissen van politie kunnen tegen de beslissingen van,
de gouverneur en van de burgemeester bij de Koning beroep
instellen binnen veertien dagen te rekenen vanaf de hen gedane
betekening, .

§ 2. De provinciegouverneur kan de adjunct-commissarissen van
politie die tekortkomen in hun beroepsplicht of die de waardigheid
van hun ambt in gevaar brengen, schorsen voor ten hoogste zes

. maanden of afzetten, Hij stelt de Ministers van Binnenlandse
Zaken en van Justitie binnen vierentwintig uren in kennis van zijn
beslissing.

De burgemeester kan hen, wegens dezelfde redenen, schorsen
voor een termijn die niet langer duurt dan één maand. Hij stelt de
provinciegouverneur en de Ministers van Binnenlandse Zaken en
van Justitie binnen vierentwintig uren in kennis van zijn beslissing.

De adjunct-commissarissen van politie kunnen tegen de beslis-
sing van de gouverneur en de burgemeester bij de Koning beroep
instellen binnen veertien dagen te rekenen vanaf de hen gedane
betekening.

§ 3. De hoofdeommissaris van politie is aan hetzelfde tuchistatuut ,

'y

onderworpen als de commissarissen van politie.

Art. 179. De hoofdcornmissaris, de commissaris, de adjunct-
commissaris van politie en de hoofdinspecteur van eerste klasse
kunnen voor feiten begaan in de uitoefening van hun opdrachten
van gerechielijke politie, niet worden afgezet of geschorst dan o
voorstel of met de insteraming van de procureur-generasl &ij het ho
van beroep.

.

Art. 180.Dg ccrmeenteraad kan de andere leden van de stedelijke
poritle’ die tekortkomen in hun beroepsplicht of die de waardigheid
van hun amb{ in gevaar brengen, schorsen voor ten hoogste zes
maanden of afzetten.

De burgemeester kan hen wegens dezelfde redenen schorsen voor
een termijn die niet langer dan één maand duurt.

De betrokkenen kunnen bij de gouverneur bercep instellen tegen
de beslissing van de gemeenteraad of van de burgemeester binnen
veertien dagen te rekenen vanaf de hen gedane betekening.

Afdeling 3. — Landelijke politie

Art. 181, Een landelijk politiekorps bestaat ofwel uit een hoofd-
veldwachter en één of meer veldwachters ofwel uit één enkele veld-
wachter, hierna enige veldwachter genoemd.

De hoofdveldwachter en de entige veldwachter zijn bekleed met de
hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van
de procureur des Konings.

De procureur-generaal bij het hof van beroep kan, binnen de
perken van de in artikel 172 voorziene bepalingen, de veldwachiers
aanstellen als officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de
procureur des Konings. '

Art, 182, De veldwachters die niet bekleed zijn met de hoedanig-
heid van officier van gerechtelijke politie, hulpofticier van de procu-
reur des Konings, behouden de hoedanigheid van officier van
gerechtelijke politie in de gevallen hepaald door de wetten.

Art. 183, De hoofdveldwachter en de enige veldwachter, worden
benioemd door de provinciegouverncur, de procureur-generaal bij
het hof van beroep gehoord, uit een lijst van twee kandidaten voor-
gedragen door de gemeenteraad, waaraan de burgemeester een
derde kandidaat kan toevoegen.

Indien één of meer voorgedragen kandidaten geen voldoende
waarborgen bieden, verzoekt de gouverneur de gemeenteraad of de
burgemeester die binnen dertig dag>n op de lijst te vervangen. Als
hieraen geen gevolg gegeven wordt, benoemt de gouverneur de veld-
wachter.

Indien de gemeenteraad weigert of nalpat de lijst van de kandi-
daten voor te dragen binnen dertig dugen na de uit de briefwisseling
blijkende ontvangst van een verzoek van de gouverneur, beroemt
deze de veldwachter.

Art, 184, De niet in artikel 183 bedoelde veldwachters worden door
de gemeenteraad benoemd,

Art. 178, § 1. Le Roi peut suspendre pour six mois au plus ou révo-
quer les commissaires de police qui manquent & leurs devoirs
professionnels ou qui compromettent la dignité de leur fonction.

Le gouverneur de province peut les suspendre, pour les mémes
motifs, pour un terme n'excédant pas un mois, Il informe les Minis-
tres de llntérieur et de la Justice de sa décision dans les vingt-
quatre heures. i

Le bourgmestre peut les suspendre, pour les mémes motifs, pour
un terme n'excédant pas un mois. Il informe le gouverneur de
province et les Ministres de 'Intérieur et de la Justice de sa décision
dans les vingt-quatre heures.

Les corhmissaires de police peuvent prendre leur recours contre la
décision du gouverneur et du bourgmesire auprés du Roi dans les
quinze jours & compter de la notification qui leur en est faite.

§ 2. Le gouverneur de province peut suspendre pour six mois au
plus ou révoquer les commissaires de police adjoints qui manquent
4 leurs devoirs professionnels ou qui compromettent la dignité de
leur fonction. Il informe les Ministres de I'Intérieur et de la Justice
de sg décision dans les vingt-quatre heures.

Le bourgmestre peut les suspendre, pour les mémes motifs, pour
un terme n'excédant pas un mois. Il informe le gouverneur de
province et les Ministres de I'Intérieur et de la Justice de sa décision
dans les vingt-quatre heures.

Les commissaires de police adjoints peuvent prendre leur recours
contre la décision du gouverneur et du boucgmestre auprés du Roi
gans les guinze jours & compter de la notification qui leur en est

aite, g

§ 3. Le commissaire de police en chef est soumis au méme statut

disciplinaire que les commissaires de police.

Art. 179. Le commissaire de police en chef, lg commissaire, le
commissaire de police adjoint ¢t I'xispecteur principal de premicre
classe ne geil,‘.leat étré tévoqués ou suspendus, pour des faits
oinins§ @4ns lexercice des missions de police judiciaire, que sur la

proposition ou de I'accord du procureur général prés la cour d'appel.

Art. 180. Le conseil communal peut, suspendre pour six mois au
plus ou révoquer les autres membres de la police urbaine qui
manguent 2 leurs devoirs professionnels ou qui compromettent la
dignité de leur fonction.

Le bourgmestre peut pour les mémes raisons suspendre ces
membres de la police pendant un terme n'excédant pas un mois.

Les intéressés peuvent prendre leur recours contre la décision di
conseil communal ou du bourgmestre auprés du gouverneur dans
les quinze jours de la notification qui leur en est faite.

Section 3. — De la police rurale

Art, 181, Un corps de police rurale est composé soit d'un garde
champétre en chef et d'un ou plusieurs gardes champétres soit d'un
seul garde champétre, ci-aprés dénommé garde champétre unique,

Le garde champétre en chef et le garde champétre unique sont
revétus de la qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi.

Le proeureur général prés la cour d'appel peut, dans les limites
des dispositions prévues a l'article 172, commissionner les gardes
champétres en qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi.

Art, 182. Les gardes champétres qui ne sont pas revétus de la
qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi
conservent la qualité d'officier de police judiciaire dans les matieres
déterminées par les lois.

Art. 183. Le garde champétre en chef et le garde champétre
unique soni nommeés par le gouverneur de province, le procureur
général prés la cour d'appe! entendu, sur une liste de deux candidats
présentés par le conseil communal auxquels le hourgmestre peut
ajouter un troisidme.

Si parmi les candidats présentés, il s'en trouve un ou plusieurs qui

-n'offrent pas de garanties suffisantes, le gouverneur invite le conseil

communal ou le bourgmestre & les remplacer sur la liste dans les
trente jours. A défaut d'y satisfaire, le gouverneur nomme le garde
champetre.

Si le conseil communal refuse ou reste en défaut de présenter la
liste des candidats pendant trente jours & pertir de la réception,
constatée par la correspondance, d'une invitation faite par le gouver-
neur, celui-ci nomme le garde champétre, :

Art. 184, Les gardes champétres autres que Ccoux que vise
T'article 183 sont nommes par le conseil communal.
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Art., 183, De landelijke politiekorpsen worden ingedeeld in
br\égzlxdes overeenkomstig een door de gouverneur vastgestelde
tabel.

Elke brigade siaat onder toezicht van een brigadecommissaris.
Hij wordt benoernd overeenkomstig de door de Koning vastgestelde
voorwaarden, door de provinciegouverneur, de betrokken burge-
meesters gehoord, onder de hoofdveldwachters of de veldwachters,
en oefent zijif taak uit onder het gezag van de arrvondissementscom-
missaris en in overleg met de betrokken burgemeesters.

De brigadecomissazis is bekleed met de hoedanigheid van officier
van gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings.

Art. 186. De brigadecommisaris staat in voor de verbinding tussen
de burgemeesters, de arrondissementscommissaris en de gouver-
neur voor alle problemen die de landelijke politie betreifen.

Hij zorgt inzonderheid voor de technische cobrdinatie die vereist
is voor de gemeenschappelijke administratieve en gerechtelijke
opdrachten.

Hij kan meer bepaald op het grondgebied van zijn brigade, met
toestemming of op vraag van de betrokken burgemeesters, opspo-
ringen en patrouilles organiseren met de leden van zijn brigade.

In dit geval blijft de korpschef het bevel voeren over zijn
manschappen, maar is hij gechouden de richtlijnen van de brigade-
commissaris op te velgen.

De brigadecommissaris vergewist zich van de wijze wasrop de
leden van zijn brigade hun ambt vervullen. Hij brengt om de drie
maanden aan de arrondissernentscommissaris verslag uit over de
organisatie en de werking van de landelijke politie, Hij stell, in
voorkomend geval een onderzoek in betreffende de tuchtstraffen die
aan de leden moeten worden opgelegd. De brigadecommissaris
inspecteert inzonderheid de uniformen, de uitrusting en de bewape-
ning. Hij signaleert aan de administratieve en gerechtelijke over-
heden al=ack pan de arrondissementscornmissaris de tekortko-
mingen in de werking van de landelijke politie.

De brigadecommissaris verleent zijn snedewgrking aan de
beroepsopleiding van de leden van de landelijke politie,

Art. 187. § 1. De gouverneur kan de brigadecomxmissaris die tekort-
komt in zijn beroepsplicht of de waardigheid van zijn ambt in
gevaar brengt, schorsen voor ten hoogste zes maanden of afzetten.

Binnen de 24 uren stelt hij de betrokken burgemeesters, de arron-
dissementscommissaris, de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Minister van Justitie in kennis van zijn beslissing.

§ 2. De gouverneur kan de hoofdveldwachter of de enige veld-
wachter die tekortkomen in hun beroepsplicht of de waardigheid
van hun ambt in gevaar brengen, schorsen voor ten hoogste zes
maanden of afzetten.

Binnen de 24 uren stelt hij de brigadecommissaris, de burge-
meester, de Minister van Binnenlandse Zaken en de Minister van
Justitie in kennis van zijn beslissing.

§ 3. Om dezelfde redenen kan de burgemeester, de hoofdveld-
wachter en de enige veldwachter schorsen voor ten hoogste een
maand.,

Binnen de 24 uren stelt hij de brigadecommissaris, de gouverneur,
de Minister van Binnenlandse Zaken en de Minister van Justitie in
kennis van zijn beslissing.

§ 4. De betrokkenen kunnen bij de Koning beroep instellen tegen
de beslissing van de gouverneur of van de burgemeester binnen de
veertien dagen vanaf de hun gedane betekening.

Art. 188. De gemeenteraad kan de andere leden van de landelijke
politie die in hun beroepsplicht tekortkomen of de waardigheid van
hun ambt in gevaar brengen, schorsen voor tem hoogste zes
maanden of afzetten.

De burgemeester kan eveneens wegens dezelfde redenen de veld-
wachters schorsen voor een termijn die niet langer duurt dan een
maand.

De betrokkenen kunnen tegen de beslissing van de gemeenteraad
of van de burgemeester bij de gourverneur beroep instellen binnen
veertien dagen vanaf de hun gedane betekening.

Art. 189, De leden van de landelijke politie die krachtens deze wet
met de hoedanigheid van officier van de ‘Ferechtelijke politie,
hulpofficier van de procureur des Konings bekleed zijn, kunnen
voor feiten begaan in de uitoefening van hun opdrachten van
gerechtelijke politie niet worden geschorst of afgezet, dan op
voorstel van of met de instemming van de procureur-generaal bij
het hof van beroep.

De niet in artikel 181 bedoelde veldwachters kumnen, uit hoofde
van hun gerechtelijke ambtsverrichtingen niet worden afgezet of
geschorst, dan op voorstel of met de instemming van de procureur
des Konings,

Art. 190. De kredieten nodig om de financiéle last te dekken
verbonden aan de betrekking van brigadecommissaris worden
uitgetrokken op de begroting van het Ministerie van Binnenlandse
Zaken.

Art. 185. Les corps de police rurale sont répartis en brigades,
conformément 4 un tableau arrété par le gouverneur,

Chaque brigade est placée sous la surveillanice d'un commissaire
de brigade. Il est nommé, conformément aux dispositions générales
arrétées par le Roi, par le gouverneur de provinee, les bourgmestres
concernés entendus, parmi les gardes champétres en chef ou les
gardes champétres et exerce sa mission sous l'autorité du coramis-
saire d'arrondissement et en conceriation avec les hourgmesires
intéressés.

Le commissaire de brigade est revétu de la qualité d'officier de
police judiciaire auxiliaive du procureur du Roi.

Art, 188. Le commissaire de brigade assure la lialson entre les
bourgmestres, le commissaire d'arrondissement et le gouverneur
pour tous les problémes qui concernent la police rurale,

Il assure notamment la coordination technique nécessaire en
matiere de missions administratives et judiclaires communes.

Il peut notamment organiser sur le territoire de sa brigade,
avec l'accord ou & la demande des bourgmesfres inléressés, des
recherches et des patrouilles avec les membres de sa brigade.

Dans un tel cas, le chef de corps garde la direction de ses hommes,
mais il est tenu de respecter les instructions du commissaire de
brigade,

Le commissaire de brigade s'assure de la fagon dont les membres
de sa brigade s’acquittent de leurs fonctions, Il adresse trimestrielle-
ment un rapport au commissaire d’'arrondissement sur Forganisa-
tion et le fonctionnement des polices rurales. Il procéde le cas
échéant & des enquétes en matidre de sanctions disciplinaires 2
infliger aux membres de la police rurale. Le commissaire de brigade
inspecte notamment les uniformes, les équipements et armement.
1l signale aux autorités administratives et judiciaires ainsi qu'au
commissaire d’arrondissement les manquements dans le fonction-
nement de la police rurale.

Le commissaire de brigade préte son concours a la formation
proiessionnelle des membres de la police rurale.

Art. 16§ L 18 Bouverneur peut suspendre pour six mois aa plus
ou révoquer le cornmissaire de brigade qui manque & ‘ses devoirs
professionnels ou qui compromet la digitit4 de sa fonction.

Dans les vingt-quatrs heures, il informe de sa décislon, i¢3 bourg-
mestres concernés, le commissaire d’arrondi 1t, le Ministre de
IIntérieur et le Ministre de la Justice.

§ 2. Le gouverneur peut suspendre pour six mois au plus ou réve-
quer le garde champétre en chef ou le garde champétre unique qui
manguent & leurs devoirs professionnels ou qui compromettent la
dignité de leur fonction. f
" Dans les vingt-quatre heures, il informe de sa désision le cornmis-
saire de brigade, le bourgmestre, le Minisire de lIntérieur et le
Ministre de la Justice,

§ 3. Le bourgmesire peut pour les mémes motifs suspendre le
garde champétre en chef ou le garde champétre unique pour un
terme n'excédant pas un mois.

1l informe dans les vingt-quatre heures de sa décision le commis-
saire de brigade, le gouverneur, le Ministre de llniérieur et le
Ministre de la Justice. .

§ 4. Les intéressés pourront prendre leur recours contre la déci-
sion du gouverneur ou du bourgmestre auprés du Roi dans les
quinze jours de la notification qui leur en est faite.

Art, 188. Le conseil communal peut suspendre pour six mois au
plus ou révoquer les autres membres de la police rurale qui
manquent 3 leurs devoirs professionnels ou qui compromettent 1a
dignité de leur fonction.

Le bourgmestre peut également pour les ménes motifs suspendre
les gardes champétres pendant un terme n'excédant pas un muois.

Les intéressés peuvent prendre leur recours auprés du gouver-
neur contre la décision du conseil communal ou du bourgmestre
dans les quinze jours de la notification qui leur en est faite.

Art. 189. Les membres de la police rursle qui en vertu de la
présente loi sont revétus de la qualité d'officier de police judiciaire
auxiliaire du procureur du Roi ne peuvent éire suspendus ou révo-
qués, pour des faits commis dans I'exercice des missions de police
judiciaire, que sur 1a proposition ou de 'accord du procureur général
prés la cour d'appel.

Les gardes champétres aulres que ceux visés & l'article 18! ne
peuvent étre révogués ou suspendus, en raison de leurs fonctions
judiciaires, que sur la proposition ou de I'sccord du procureur du
Roi. '

Art, 190. Les erédits nécessaires pour couvrir Ja charge financiére
inhérente a l'emploi de commissaire de brigade sont inscrits au
budget du Ministére de I'Intérieur.
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Aldeling 4,

Gemeenschappelijke bepalingen voor de leden
ven de stedelijke en de landelijke politie

Art. 191, Het is de leden van de gemeentepolitie verboden, zelfs
door een tussenpersoon, enige handel te drijven of enige betrekking
uit te oefenen die als onverenigbaar met hun ambtsbezigheden kan
beschouwd worden. :

Bij overtreding van dit verbod kan de betrokkene geschorst, en in
geval van herhaling, afgezet worden.

Arxt. 192. Elke ten aanzien van een lid van de gemeentepolitie
uitgesproken schorsing, heeft, zolang zij duurt, de schorsing van alle
politietaken van de betrokkene tot gevolg.

Zij heeft zolang zij duurt, verlies van wedde tot gevolg, tenzij de,
overheid die ze oplegt anders beslist,

De overheden waaraan deze wet het recht tot schorsing of afzet-
ting toekent, kunnen de straf van de waarschuwing of van de beris-
ping opleggen.

Elge schorsings- of afzettingsmaatregel wordt bij voorraad uitge
voerd.

Ari. 193. Voordat enige tuchtmaatregel kan worden toegepast
worden de betrokkenen gehoord. Van hun verhoor wordt proces-
verbaal opgemaakt.

HOOFDSTUK IV, — Diverse bepalingen

Art. 1%, De leden van de gemeentepolitie leggen in handen van de
burgemeester de volgende eed af : .

« Ik zweer getrouwheid aan de Koning, gehoorzaamheid aan de
Grondwet en aan de wetten van het Belgische volk ».

De brigadecommissaris legt dezelfde éed af in handen van de
provinciegouverneur.

Art 195, De leden van de gemeentepolitie kunnen, op voorstel van
de betrokken gemeenteraden, door de provinciegouverneur worden
gemachtigd als hulp hun administratieve of gerechtelijke functies in
andere gemeenten uit te oefenen, L~

Wanneer de leden van de politie van een gemeente op hun grond-
gebied de vermoedelijke dader van een misdrijf of een persoon die
wegens een misdrijf veroordeeld is, achtervolgen en de achtervol-
ging op het grondgebied van een andere gemeente wordt voorigezet,
kunnen zij zelf de achtervolgde persoon vatten als het wegens het
spoedeisend karakter van de verrichtingen onmogelijk is een
beroep te doen op de plaatselijke overheden.

Art. 196, De gemeente is burgerlijk aansprakelijk voor de daden
gesteld door een lid van de gemeentepolitic in de uitoefening van
zijn functies. De gemeente kan verhaal uitoefenen, tegen de Staat
voor de daden door het lid gesteld in de uitoefening van zijn plichten
van gerechtelijke politie.

Art. 197, De gemeenteraad kan beslissen dat de leden van de
gemeentepolitie effectief op het grondgebied van de gemeente
moeten wonen, Hij kan ze verplichten een telefoonaansluiting te
nemen.

Art. 198. De Koning regelt het uniform, de graden, de kentekens,
de legitimatiekaarten en andere legitimatiemiddelen alsook de
uitrustings- en bewapeningsnormen van de gemeentepolitie.

Art. 199, De Koning regelt de vorming van de leden van de
gemeentepolitie. Te dien einde erkent hij of richt hij één of meer
vormingscentra op. De kredieten worden ingeschreven op de begro-
ting van het Ministerie van Binnenlandse Zaken.

Art, 200, § 1, De Koning richt een vaste commissie voor dé

gemeentepolitie op. Op verzoek van de Minister van Binnenlandse
Zaken of van andere belanghebbende Ministers, van een gouver
neur of van een burgemeester of op eigen initiatief, onderzoekt die
commissie alle vraagstukken belreffende de gemeentepolitie en zij
verstrekt daaromirent een advies. De Koning bepaalt de samenstel-
ling en de werkingswijze ervan.

§ 2. In elke provincie richt de gouverneur, na raadpleging van de
burgemeesters, een commissie van overleg en cotrdinatie tussen de
gemeentelijke politiediensten op. De gouverneur stelt jaarlijks een
verslag op over de toestand van ée gemeentelijke politiediensten en
geeft daarvan kennis aan de in § 1 bedoelde vaste commissie en aan
de burgemeesters van de provincie.

Art, 201. De Koning regelt bij in Ministerraad overlegd besluit de
gevolgen van de wijziging van het landelijk of stedelijk karakter
van de pelitiekorpsen met betrekking tot de statuten en de bevoegd-
heden van de leden, Hij bepaalt evensens de overgangsmaatregelen
die 8ls gevolg van de inwerkingtreding van de wet van
11 februari 1988 op de gemeentepolitie noodzakelijk zijn.

2

3

Section 4.

Dispositions communes aux membres
de la poli. urbaine et de la police rurale

Art. 191. 1l est interdit aux membres de la police communale
d’exercer par eux-mémes ou par personne interposée un commerce
quelconque cu de remplir tout explol dont l'exercice serait consi-
déré comme incompatible avec leurs fonctions.

En cas d'infraction & tes interdictions, l'intéressé pourra étre
frappé de suspention et, en cas de récidive, de révocation,

Ari, 192, Toute suspension: prononcée & charge dunmembre de la
police entraine pour sa durée la suspension de toutes les fonctions
de police de lintéressé.

Elle entraine la privation du trsitement pendant sa durée, sauf &
'autorité qui la prononce & en décider autrement.

Les autorités qui, en vertu de la présente loi, sont investies du
droit de sugpendre ou de révoquer, peuvent infliger la peine de
'avertissement ou celle de la réprimande.

Toute mesure de suspension oude révocation est exécutée provi-
soirement.

A, 193. Quelle que soit la mesure dis::lplinaire dont ils peuvent
étre l'objet, les intéressés sont préalablement entenduc. Il est dressé
procés-verbal de leur audition,

CHAPITRE I'V. — Dispositions diverses

Art, 1%4. Les membres du personnel de la police communale
prétent, entre les mains du bourgmestre, le serment suivant :

« Je jure fidélité au Roi, obéissance ala Constitution et aux lois du
peuple belge s,

Le commissaire de brigade préte le méme serment entrz les
mains du gouverneur de province. .-

Art. 195, Les membres de La police communale peuvent, sur propo-
sition des conseils commumnaux intéressés, étre autorisés par le
gouverneur de province A exercer 4 titre d"auxiliaires leurs fonctions
administratives ou judiciaires dans d'sutres communes. '

Lorsque les membres de la police d’une commune poursuivent sur
leur territoire lauteur présumé dune infraction ou un individu
condamné du chef d'une infraction et que la poursuite continue sur
le territoire dune autre cornmune, ils peuvent appréhender eux-
mémes la personne poursuivie lorsque 'urgence des opérations rend
impossible le recours aux autorités locales.

Art. 196. La commune est civilement responsable des actes
commis par un membre de la police comxnunale dans 'exercicd de
ses fonctions. La commune peut former un recours contre 'Etat
pour les actes commis par ledit membre dans Iexercice de ses
devoirs de police judiciaire.

Axt, 197, Le conseil communal ;;eutwprévoir que les membres de la
police communale sont effectivernent domiciliés sur le territoire de
la commune. Il peut leur imposer le raccordement téléphonique.

Axt, 198, Le Roi régle Puniforme, 'les grades, les Insignes, les
cartes d’identité de service et autres moyens d'identification ainsi
que les normes d'éguipement et darmement de la police commu-
nale,

Art, 199. Le Roi régle la formation des membres de la police
communale. A cette fin, il crée ou agrée un ou plusieurs centres de
formation, Les crédits sont inserits au budget du Ministére de I'Inté-
rieur,

- Axt, 200, § ler. Le Roi erée une commission permanente de la
police communale. A la demande du Ministre de !'Intérieur ou
d'autres Ministres intéressés, d'un gouverneur ou d'un bourgmestre,
ou dinitiative, cette commission éludie et donne des avis sur tous
les problémes relatifs 4 la police communale. Le Roi détermine sa
composition et ses modalités de fonctionnement.

§ 2 Dans chaque province, le gouverneur institue une commission
de copcertation et de coordination des polices communales, aprés
consuitation des bourgmestres, Le gouverneur établit annuellement
un rapport sur la situation des polices communales et fe commu-
nique & la commission perm.anente visée au § ler et aux bourgmes-
tres de la province.

Art. 201. Le Roi régle, par arrété déliberé en Conseil des Minis-
tres, les conséquences de la modification du caractire urbain ou
rural des corps de police quant aux statuts et aux compétences de
leurs membres. 1 détermine également les mesures transitoires
rendues nécessaires par lentrée en viguewr de “la loi du
11 février 1988 sur la police communale.
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HOOFDSTUKR 11
Opheffings-, wijzigings- en slotbepalingen

Art. 2. Ih het Wetboek van Strafvordering worden de voigende
wijzigingen aangebracht: : .

1o in artikdl 9, gewijzigd bij de wetten van 10 juli 1967 en van
10 oktober 1967 worden de woorden « Door de veldwachters en de
boswachters, door de politiecommissarissen » vervangen door de
woorden « Door de leden van het personeel van de gemeentepolitie
bekleed met de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie,
door de bijzondere veldwachters en door de boswachters »;

20 artikel 11, gewijzigd bij de wet van 10 juli 1967, wordt |

vervangen door de volgende bepaling :

« Art, 11. De leden van de gemeentepolitie bekleed met de hoeda-
nigheid van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van de
procureur des Konings, sporen de politieovertredingen op, zells
deze die tot het bijzonder toezicht van de boswachters en de veld-
wachters behoren, ten opzichte van wie zij gelijke bevoegdheid en
zelfs voorrang hebben.

« Zij ontvangen de verslagen, aangiften of klachten betreffende
die misdrijven.

« Zij vermelden in de processen-verbaal die zij te dien einde
opmaken, de aard, de nmstandigheden en de plaats van de mis-
drijven, evenals het tijdstip waarop deze begaan zijn alsook de iden-
titeit van de persopen ten laste van wie er bewijzen of aanwijzingen
bestaan. .

« In de gemeenten waar er tijdelijk geen leden van de gemeente-
politie zijn, bekleed met de hoedanigheid van officier van gerechte-
lijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings, worden de
in de voorgaande alinéa’s bedoelde bevoegdheden en plichten toege-
kend aan de burgemeesters of bij gebreke van deze, aan de sche-
penen »;

3¢ artikel 14, gewijzigd bij de wet van 10 juli 1967, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 14, In gemeenten waar de leden van de gemeentepolitie
bakleed met de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie,
hulpofficier van de procureur des Konings, wettig verhinderd zijn,
worden deze, zolang de verhindering duurt, vervangen door de
burgemeester of bij gebreke van deze, door een schepen »;

40 in artikel 16, eerste lid, gewijzigd door de wét van
1 okiober 1967, worden de woorden « De veldwachters en de
boswachters zijn, als officier van gerechtelijke politie » vervangen
door de woorden « De in artikel 182 ven de gemeentewet bedoelde
veldwachters, de boswachters en de bijzondere veldwachters zijn =.

In heti derde lid van hetzelfde artikel, worden de woorden « of van
de politiecommissaris » vervangen door de woorden + of van een lid
van de gemeentepolitie, bekleed met de hoedanigheid van officier
van gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des
Konings »;

5¢ in artikel 17, worden de woorden « De veldwachters en
boswachters » vervangen door de woorden « De in artikel 182 van de
gemeentewet bedoelde veldwachiers, de boswachters en de bijzon-
dere veldwachters »;

6o artikel 20, gewijzigd bij de wet van 10 juli 1887, wordt
vervangen door de volgende bepaling:

« Art. 20. De boswachters en de bijzondere veldwuachters doen,
wanneer het politieovertredingen betreft, hun processen-verbaal
binnen de bij artikel 15 bepaalde termijn toekomen aan een lid van
de gemeentepolitie, bekleed met de hoedanigheid van officier van
gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings;
wanneer het een misdrijf betreft dat strafbaar is met een correctio~
nele straf, doen zij de processen-verbaal toekomen aan de procureur
des Konings »;

7e in artikel 21, gewijzigd bij de wet van 10 juli 1967, worden de
woorden « de politiecornmissaris van de gemeente, hoofdplaats van
het vredegerecht » vervangen door de woorden « een lid van de
gemeentepolitie, bekleed met de hoedanigheid van officier van
gerechtelijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings ».

Art. 3. In artikel 2 van de wet van 29 floréal jaar X « relative aux
contraventions en matiére de grande voirie » worden de wonrden
« les commissaires de police » vervangen door de woorden : « les
mermbres de 1a police communale, revétus de la qualité d'officier de
police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi ».

Art. 4, In artikel 5 van het koninklijk besluit van
25 november 1914 betreffende de beteugeling van het verspreiden
van valse tijdingen over de krijgsverrichtingen worden de woorden
« politicagenten en veldwachters » vervangen door de woorden « de
leden van de gemeentepolitie ». .

CHAPITRE II
Dispositions abrogatoires, modificatives et finales

Art. 2, Au Cade d'Instruction eriminelle sont apportées les modili-
cations suivantes :

1o dans l'article 9, modifié par les lois du 10 juillet 1967 et du
10 octobre 1967, les mots « Par les gardes champétres et-les gardes
forestiers, par les commissaires de police » sont remplacés par les
mots « Par les membres du personnel de la police comrunale
revétus de la qualité d'officier de police judiciaire, par les gardes
champétres particuliers el par les gardes forestiers »;

2¢ Farticle 11, modifié par la loi du 10 juillet 1967, est remplacé par
la disposition suivante:

« Art. 11. Les membres de la police communale revétus de la
qualité d'efficier de police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi,
rechercheront Jes contraventions de police, méme celles qui sont
sous la surveillance spéeiale des gardes forestiers et champétres, &
P'égard desquels ils auront concurrence et méme prévention,

< Ils recevront les rapports, dénonciations ou plaintes qui sont
relatifs & ces infractions.

« Ils consigneront dans les procés-verbaux qu'ils rédigeront & cet
effet, la nature et les circonstances des infractions, le temps et le
lieu ot elles auront été commises, ainsi que Videntité des personnes
a la charge desquelles il existera des preuves ou des indices.

« Dans les communes ou il n'y a temporairement point de
membres de la police cormunale revétus de la qualité d'officier de
police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi, les bourgmestres ou
a défaut de ceux-ci, les écheving, se verront attribuer les compé-
tences et devoirs visés aux alinéas précédents »;

3¢ I'article 14, modifié par la loi du 10 juillet 1967, est remplacé par
la disposition suivante:

« Art. 14. Dans les communes ol les membres de 1a police commu-
nale revétus de la qualité d'officier de police judiciaire auxiliaire du
procureur du Roi se trouvent légitimement empéchés, le hoarg-
mestre, ou & défaut de celui-ci, un échevin, les remplacera tant que
durera l'erap&chement »;

4o dans UYarticle 18, alinéa ler, modifié par la loi du
ler octobre 1987, les mols « les gardes champéires et les gardes
forestiers, considérés comme officiers de police judiciaire » sont
remplacés par les mots « Les gardes champétres visés a l'article 182
de la loi communale, les gardes forestiers et les gardes champétres
particuliers ».

Dans le troisiéme alinéa du méme article, les mots « soit du
commissaire de police » sont remplacés par les mots « soit d'un
membre de la police communale revétu de la qualité d'officier de
police judiciaire auxiliaire du procureur du Roi »;

§° dans l'article 17, les mots « Les gardes champéires et fores-
tiers » sont remplacés par les mots « Les gardes chumpétres visés &
Yarticle 182 de la loi communale, les gardes forestiers et les gardes
champétres particubers »;

go Particle 20, modifié par la loi du 10 juillet 1867, est remplacé par
la disposition suivante :

« Art. 20. Les procés-verbaux des gardes forestiers et des gardes
champétres particuliers seront, lorsqu'i) s'agira de contraventions
de police, remis par eux, dans le délai fixé par I'article 15, & un
membre de la police communale revétu de la qualité d'officier de
police judiciaire auxiliaire du procureur du Roj; lorsqu'il s'agira d'un
délit de nature & mériter une peine correctionnelle, la remise sera
faite au procureur du Roi »;

7o dans l'article 21, modifié par la loi du 10 juillet 1967, les mots
« le commissaire de police de la commune chef-lieu de la justice de
paix » soni remplacés par les mots: « un membre de la police
communale revétu de la qualité d'officier de police judiciaire auxi-
linire du procureur du Roi »,

Art. 3. Dans Jarticle 2 de la loi du 29 floréal an X relative aux
contraventions en matiére de grande voirie, les mots « les commis-
saires de police » sont remplacés par les mots : « les membres de la
police communale revétus de la qualité d'officier de police judiciaire
auxiliaire du procureur du Roi ».

Art. 4. Dans Yarticle 5 de Parrété royal du 25 novembre 1814 qui est
relatif a la répression de la diffusion de nouvelles [ausses relatives
aux opérations de guerre, les mots « agents de police et gardes
champétres » sonl remplacés par les mots « les membres de la police
communale »,
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b Arﬁ. 5,In het Veldwetboek worden de volgende wijzigingen aange-
racht:

1o in artikel 61, tweede lid, gewijzigd bij de wet van
30 januari 1924, wordt het woord « gemeenteveldwachters »
vervangen door de woordun « de in artikel 182 van de gemeentewet
bedoelde veldwachters »; .

20 in artikel 83, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 30 januari 1924,
worden de woorden « de eed te hebben afgelegd die voor gemeente-
veldwachters is voorgeschreven » vervangen door de woorden « de
eed te hebben afgelegd die door de leden van het personeel van de
gemeentepolitie wordt afgelegd »;

3 in artikel 68, wordt het woord « gemecenteveldwachters »
veryangen door de woorden « de in artikel 182 van de gemeentewet
bedoelde veldwachters »; ,

40 in artikel 87 wordt het woord « gemeenteveldwachters »
vervangen door de woorden « De in artikel 182 van de gemeentewet
bedoelde veldwachters »;

50 in artikel 68 worden de woorden « hetzij van de politieofficier »
vervangen door de woorden « hetzij van een officier van gerechte-
lijke politie, hulpofficier van de procureur des Konings »

6o artikel 68 wordi vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 69. In de gevallen voorzien in artikel 68 mogen de boswach-
ters van de Staat, de gemeenten en de openbare instellingen, niet
weigeren, op straffe van geldhoete van 25 frank, de in artikel 67,
eerste lid, bedoelde veldwachter, de andere leden van de gemeente-
politie of de leden van de rijkswacht, die hun aanwezigheid
vorderen, te vergezellen. s

« Ze zijn bovendien gehouden de in hun adanwezigheid opge-
maakte processen-verbaal te ondertekenen; in geval zij weigeren,
wordt hiervan melding gemaakt in deze processen-verbaal »;

70 artikel 71 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 71, Wanneer hun middelen ontoereikend blijken, hebben de
leden van de gemeentepolitie, als officier van gerechtelijke politie,
en de bijzondere veldwachters, het recht om de rijkswacht recht-
streeks te vorderen tot beteugeling van wanbedrijven en overtre-
dingen inzake veld- of bospolitie, alsocok tot opsporing en inbeslag-
neming van de voortbrengselen van de bodem dip gestolen of weder-
rechtelijk afgesneden dan wel bedrieglijk verkocht of gekocht
ziin. »;

80 in artike] 76 wordt het woord « gemeenten » geschrapt;

9o in artikel 84, eerste lid, worden de woorden « door veldwachters
van gemeenten, openbare instellingen en bijzondere personen »
vervangen door de woorden « door de leden van het personeel van
de gemeentepolitie en door veldwachters van openbare instellingen
of bijzondere personen ».

Art. 6. In artikel 24, eerste lid, van de jachtwet van
28 februari 1882, worden de woorden « commissarissen van politie »
vervangen door de woorden « leden van de gemeentepolitie bekleed
met de hoedanigheid van officier van gerechtelijke politie » en
wordt het woord « veldwachters » geschrapt.

Art. 7. Opgeheven worden :
1» het besluit van het uitvoerend Directoire van 2 germinal jaar IV
« contenant des mesures relatives & 'exécution des lois »;

20 ket koninklijk besluit van 19 augustus 1819 dat bepulingen
bevat aangaande de uitoefening van de gerechtelijke politie door de
gemeenteoverheden;

30 in de gemeentewet :

a) artikel 105, gewijzigd bij de wet van 27 mei 1975;

b) artikel 108;

¢) artikel 123, gewijzigd bij de wetten van 30 januari 1924 en
14 februari 1961;

d) artikel 124, gewijzigd bij de wetten van 30 januari 1924 en
3 december 1084;

e) artikel 125, gewijzigd bij de wetten van 30 januari 1924 en
14 februari 1961, 27 mei 1975 en 29 juni 1976 en van 3 december 1984;

£)artikel 125bis, aldaar ingevoegd bij de wet van 30 januari 1924;
&) artikel 126, gewijzigd bij de wet van 29 juni 1976;
Bj artikel 127, gewijzigd bij de wet van 30 juni 1842
i) artikel 127bis, aldaar ingevoegd bij de wet van 10 okiober 1921

en gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 sugustus 1933 en bij
de wetten van 3 juni 1957 en 27 mei 1975;

J) artikel 127 ter en artikel 127quater, ingevoegd bij de wet van
18 oktober 1921 en gewijzigd bij de wet van 27 mei 1975; -

k) artikel 128, gewijzigd bij de wet van 25 juni 1969;

J) artikel 129, gewijzigd bij de wetten van 29 juni 1976 en
3 december 1984,

m) artikel 129 bis, aldaar ingevoegd bij de wet van 30 januari 1924;

n) artikel 129 fer, aldaar ingevoegd bij de wet van 29 juni 1976;

Art, 5. Au code rural, sont apportées les modifications suivantes:

1o dans Yarticle 61, deuxiéme alinéa, modifié par la loi du
30 janvier 1924, les mots « de communes » sont remplacés par les
mots « visés a Varticle 182 de la loi communale »;

20 dans larticle 63, premier alinéa, modifié par la loi du
30 janvier 1924, les mots « Le serment prescrit aux gardes champé-
{res des communes » sont remplacés par les mots « Le serment prété
par les membres du peérsonnel de la police communale »;

3o dans Yarticle 66, les mots « les gardes champétres des

. communes » sont remplacés par les mots « les gardes champétres

visés & l'article 182 de la loi communale »;

4¢ dans l'article 67, les mots « les gardes champétres des
communes » sont remplacés par les mots « Les gardes champétres
visés & V'article 182 de la loi communale »;

5¢ dans "article 688, les mots « soit de Pofficier de police » sont
remplacés par les mots « soit d'un officier de police judiciaire auxi-
liaire du procureur du Roi »;

6° l'article 69 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 69. Dans les cas prévus par l'article 88, les gardes forestiers
de I'Etat, des communes et des établissements publics ne pourront,
sous peine d'une amende de 25 francs, se refuser 4 accompagner les
gardes champétres visés a larcticle 67, premicr alinea, l¢s autres
membres de la police communale ou les membres de la gendarmerie
qui requiérent leur présence.

« Ils sont tenus, en outre, de signer les procés-verbaux établis en
leur présence; en cas-de refus, ces procés-verbaux en feront état »;

7o l’article 71 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 71. Lorsque leurs moyens se révélent insuffisants, les
membres de la police communale, considérés comme officier de
police judiciaire et les gardes champétres particuliers ont le droit de
requérir directement la gendarmerie pour 1a répression des délits et
contraventions en matiére rurale et en matiére forestiére, ainsi que
pour la recherche et la saisie des produits du sol volés ou coupés en
délit, vendus ou achetés en fraude. »; .

80 dans l'article 76, les mots « des communes » sont supprimés;

9o dans l'article 84, premier alinéa, les mots « par des gardes
champétres des communes, des établissements publics et des parti-
culiers » sont remplacés par les mots « par les membres du
personnel de la police communale et par des gardes champétres des
établissements publics ou des particuliers ». .

Art. 6. Dans I'article 24, premier alinéa, de la loi du 28 féyrier 1882
sur la chasse, les mots « commissaires de police » sont remplacés par
les mots « membores de la police communale revétus de la qualité
d'officier de police judiviajre » et les mots « gardes champétres s sont
supprimés,

Art. 7, Sont abrogés :

1o Parrété du Directoire exécutif du 2 germinal an IV contenant
des mesures relatives & I'exécution des lois;

20 T'arrété royal du 19 aolit 1819 contenant les dispositions sur
I'exercice de la police judiciaire par les autorités communales;

‘30 dans la loi communale :

a} I'article 105, modifié par la 1di du 27 mai 1975;

b} larticle 106;

¢} larticle 123, medifié par les lois du 30 janvier 1924 et du
14 février 1061;

d) rarticle 124, modifié par les lois du 30 janvier 1924 et du
3 décembre 1984;

e) larticle 125, modifié par les lois du 30 janvier 1924, du
14 février 1961, du 27 mai 1975 et du 29 juin 1976 et du
3 décembre 1984; N

£) 'article 125 bis, y inséré par la loi du 30 janvier 1924;

g) l'article 126, modifié par la loi du 29 juin 1976;

A} larticle 127, modifié par la loi du 30 juin 1842;

i) Varticle 127 bis, y inséré par la loi du 18 octobre 1921 et modifié
par l'arrété royal du 14 aoht 1933 et par les lois du 3 juin 1957 et du
27 mai 1975;

J) Varticle 127ter et larvticle 127quater, insérés par la loi du
18 octobre 1921 et modifiés par la loi du 27 mai 1975;

k) larticle 128, modifié par I loi du 25 juin 1969,

1) Tarticle 128, modifié par les lois du 29 juin 1976 et du
3 décembre 1984;

m) Larticle 120bis, y inséré par la loi du 30 janvier 1924,

n} Particle 129¢er, y insdére par a ol du 28 juin 1976;
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40 het koninklijk besluit van 31 mei 1845 houdende aanwijzing
van de overheid in wier handen de agenten van de politie de eed
afleggen;

50 in het Veldwetboek :

a) artikel 51, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 33 van
10 november 1934 en bij de wet van 20 juli 1973;

b) artikel<52, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 33 van
10 november 1934;

¢) artikel 55, gewijzigd bij de wetten van 30 januari 1924 en
29 juni 1976;

d) artikel 55bis, aldaar ingevoegd bij de wet van 30 januari 1924 en
gewijzigd bij de wet van 29 juni 1976;

e) artikel 56;

1) de artikelen 57 tot 59, gewijzigd bij de wet van 29 juni 1976;

g) artikel 60, gewijzigd bij de wetten van 30 januari 1924 en
29 juni 1976;

h) artikel 84, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 33 van
10 november 1934; .
. 1) artikel 65;

7) artikel 70, gewijzigd bij de wet van 10 oktober 1967;

k) de artikelen 77 en 78.

Art. 8, De Koning kan bij in Ministerraad overlegde besluiten de
wetteksten die impliciet opgeheven of gewijzigd zijn door deze wet,
ermee in overeenstemming brengen.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worde;x;{ bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 februari 1986.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
Ch.-F. NOTHOMB
Grezien en met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
J. GOL

N. 86 — 1877
13 OKTOBER 1986
Koninklijk besluit tot vasistelling van de graden
van het perseneel van de gemeentepolitie (1)

BOUDEWINN, Koning der Belgen,.
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de gemeentewet, inzonderheid op artikel 198, ingevoegd
bij de wet van 11 februari 1988 op de gemeentepolitie;

Gelet op het protoeol van het comité var de provinciale en lokale
overheidsdiensten, d.d. 19 september 1986;

Gelet op het advies van de Raad van State; :

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zeken en
Openbaar Ambt,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. De graden van de stedelijke politie zijn de volgende :

A. Agenten.
1. Politieagent.
2. Politicagent-brigadier.
3. Politieagent-hoofdbrigadier.
B. Inspecteurs,
4. Inspecteur van politie,
5. Hoofdinspecteur van politie.
6. Hoofdinspecteur van eerste klasse,

C. Officieren.

7. Adjunct-commissaris van politie.

8. Adjunct-commissaris-inspecteur van politie.

9. Adjunct-commissaris-hoofdinspecteur van politie.
10. Commissaris van politie.
11, Hoofdecommissaris van politie,
Art. 2. De graden van de landelijke politie zijn de volgende :
1. Veldwachter.
2. Hoofdveldwachter.
3. Brigadecommissaris.

4o Parrété royal du 31 mai 1845 désignant Iautorité devant laquelle
aura lieu la prestation de serment des agents de la police;

50 dans le Code rural :

a) Particle 51, modifié par arrété royal n° 33 du 10 novembre 1934
et par la loi du 20 juillet 1873; .

b} l'article 52, modifié par l'arrété royal ne 33 du 10 novembre 1634;

¢) Particle 55, modifi¢ par les lois du 30 janvier 1924 et du
29 juin 1976;

d) Particle 55bis, y inséré par la loi du 30 janvier 1924 et modifié
par la loi du 29 juin 1976;

e} l'article 56;

1) les articles 57 & 59, modifiés par la loi du 29 juin 1976;

g) Yarticle 60, modifié par les lois du 30 janvier 1824 et du
29 juin 1976;

h)Yarticle 64, modifié par I'arrété royal no 33 du 10 novembre 1934;

i) larticle 85;
J) Varticle 70, modifié par la loi du 10 octobre 1967;
k}les articles 77 et 78. -

Art, 8. Le Roi peut, par arrétés délibérés en Conseil des Ministres,
mettre en concordance avec la présente loi les textes Iégaux qui sont
implicitement abrogés ou modifiés par celle-ci,

Promulguons la présente loi, ordonnons guw'elle soit revétue du
Sceau de I'Etat et publié par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 11 février 1986,
BAUDQUIN

Par le Roi:
Le Ministre de I'Intérieur,
Ch.-F. NOTHOMB
vu et scellé du Sceau de 'Etat :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL

F, 86 — 1877
13 OCTOBRE 1986
Arrété royal fixant les grades du personnel
de la police communale (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi communale, notamment l'article 198, y inséré par la loi
du 11 février 1986 sur la police communale;

Vu le protocole du comité des services publics provinciaux et
locaux portant la date au 19 septembre 1986;

Vu Favis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1er, Les grades de la police urbaine sont les suivants :

A. Agents.
1. Agent de police.
2. Agent-brigadier de police.
3. Agent-brigadier principal de police.
B, Inspecteurs.
4. Inspecteur de police.
5. Inspecteur principal de police.
6. Inspecteur principal de premidre classe.

C. Officiers.
7. Commissaire adjoint de police,
8, Commissaire adjoint inspecteur de police.
9. Commissaire adjoint inspecteur principal de police.
10. Commissaire de police.
11. Commissaire de police en chef.

Art. 2. Les grades de la police rurale sont les suivants :

1, Garde champétre.
2. Garde champétre en chef.
3. Commissaire de brigade.



